
最终效果

13.5mm

13.5mm

蓝色为刀模线

说明书材质要求:105g铜版纸

折叠方式：骑马钉

说明书成品尺寸: 148x210mm

备注:

第二：特别注意：

1.印刷时看样请参考我司提供的实物样品颜色。不得偏色

2.137C的专色不得参考C=0,M=35,Y=90,K=0对应的四色

色谱颜色来看样印刷

第一:专色用6级防晒油墨+CMYK油墨要求：

1.PANTONE137C专色油墨(专色用6级防晒油墨):

2.C色油墨:泗联天蓝墨

3.M色油墨:泗联金红墨

4.Y色油墨:pantone123C专色油墨

5.K色油墨:泗联黑墨

如果自己配色,油墨配比为:泗联中黄(防晒)2000g
泗联金红(防晒)225g

特别注意：此页内容不印刷

边框印刷尺寸20.6x21.4mm

售后二维码粘贴注意事项：
按照标注的标贴尺寸制作二维码,不允许盖住边框，标贴位置必须在正中间。

二维码标贴尺寸

自 查 人：8736

所有文件必须全部打印出来，检查，签字，文件留档
包装检查要求：

检查日期：20210426

检查日期：20210429

检查日期：20210429

组    长：1115

采    购：1027

检查日期：产品经理：

检查日期：  Q E   ：

检查日期：研    发：



MANUEL DU PRODUIT

COMPRESSEUR D'AIR
50L

ACS112501 ACS112501-8 ACS112501P
ACS112501T 

1.6HP/50L

Air CompressorAir Compressor



2.Paramètres techniques:

a. Tournez le pressostat avec "on" ou "auto", puis démarrez la machine sous 
tension. SI ce n'est pas le cas, veuillez réduire la pression du réservoir à moins de 
1,4 MPa.

b. Tourner le pressostat avec "off", arrêter le fonctionnement de la machine en 
coupant l'électricité.

3.Utilisation du pressostat :

c. Il a une soupape de sécurité dans le pressostat. Lorsque la pression du réservoir d'air dépasse 
0,9 MPa, la soupape de sécurité avertit automatiquement avec des bourdonnements et une 
pression de décharge. Lorsque cela se produit, veuillez vérifier et réparer le pressostat, assurez-
vous que sa pression de travail ne dépasse pas celle du rat.
d. Une fois hors service, veuillez tirer le dé du séparateur, assurez-vous d'en évacuer 
complètement toute l'eau. (Si le modèle sans ce séparateur, il ne sera pas conforme aux 
exigences mentionnées ci-dessus.

e. La pression d'air déchargée peut être ajustée par le bouton sur le séparateur d'huile avec 
une rotation dans le sens des aiguilles d'une montre, elle augmentera la pression déchargée 
max. jusqu'à la pression du réservoir d'air, et vice versa.
F. Si nécessaire, veuillez régler la pression de travail avec le pressostat. Retirez d'abord la 
coque du pressostat, ajustez le boulon M6 ou d'autres outils appropriés comme une clé.
Augmenter dans le sens des aiguilles d'une montre la pression de travail, et vice versa.

AVERTISSEMENT : Afin de fonctionner en toute sécurité, veuillez couper 
l'alimentation avant les procédures mentionnées ci-dessus.
 4.Exigences de fonctionnement 
a. L'environnement de stockage et de transport doit être contrôlé entre -40'C et 50'C, 

l'humidité relative doit <95 %
b. L'environnement de travail doit rester sec, propre et bien aéré.

La température ambiante doit être comprise entre -5'C et 40'C, l'humidité relative doit <80%
c. Veuillez garder la machine à l'abri de l'humidité, de l'inflammabilité et de la poussière.

d. Veuillez garder la machine à plat sans aucune bosse.

220-240~

60Hz

1.5 kW (2HP) 

3400/min

50L(13.2Gal)

max. 8bar(116psi)

ACS112501Pnuméro d'article

Tension nominale

Fréquence nominale
La puissance d'entrée

Vitesse nominale
Volume du réservoir
La pression de travail
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Compresseur d'air silencieux et sans huile

1.Avec les caractéristiques d'économie d'énergie à faible bruit, de protection de 

l'environnement et d'utilisation en toute sécurité, cette machine est largement utilisée dans 

le domaine médical, l'assainissement, les produits alimentaires, les tests scientifiques, etc.

220-240~
50Hz

1.2 kW (1.6 HP) 
2850/min

50L(13.2Gal)

max. 8bar(116psi)

ACS112501 ACS112501-8 ACS112501T



e. La tension ne doit pas être inférieure ou supérieure à 10 % de la valeur nominale.

f. Afin d'éviter toute blessure, il est interdit de toucher les tapotements à haute température

g. en cours de travail, comme la culasse, echaus pepes, soupape unidirectionnelle et ainsi de
suite.

h. Veuillez garder la section transversale du câble> 1,5 mm et avec la bonne longueur.

i. L'air évacué ne doit pas être dirigé vers quelqu'un ou des animaux directement

Veuillez garantir que la machine est sur "OFF" avant de la mettre sous tension.

j.Interdit toute collision sous n'importe quel état. Afin d'éviter tout mouvement contre toute
pression extérieure, vous devez vous entraîner rapidement.

5.Entretien :
Attention particulière : Afin d'éviter toute blessure, toutes les opérations de maintenance 
doivent être effectuées dans des conditions hors tension et s'assurer qu'il n'y a aucune 
pression dans le réservoir.  
a. Gardez toujours le compresseur d'air propre

b. Nettoyez tout le liquide dans le réservoir au moins deux fois par semaine. Une fois en
marche, assurez-vous que la pression du réservoir d'air est inférieure à 0,1 MPa.

c. Gardez la soupape de sécurité précise dans toutes les conditions, lorsque la pression du
réservoir d'air atteint entre 0,5 et 0,7 MPa, veuillez tirer légèrement la soupape de
sécurité, puis elle peut se décharger librement, si vous appuyez sur l'arbre, elle sera
réinitialisée.
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TABLEAU DE DÉPANNAGE 

PROBLÈME CAUSES POSSIBLES) ACTION CORRECTIVE 

Le compresseur ne 1. AUCUNE alimentation électrique.
2. Fusible grillé.
3. Disjoncteur ouvert
4. Surcharge thermique active.
5. Mauvais pressostat

1. Tubo/disjoncteur de contrôle branché.
2. Raplacer le fusible grillé
3. Réinitialisez en déterminant pourquoi le 

problème s'est produit.
4. Le moteur redémarrera lorsqu'il sera froid
5. (environ 15 minutes)
6. Contactez le centre de service agréé

Le moteur ronronne 
mais ne peut pas 
fonctionner ou tourne 
lentement

1. Basse tension.
2. Bobinage du moteur en court-circuit 

ou ouvert.
3. Clapet anti-retour Detectlve ou 

pressostat
4. Air comprimé dans le cylindre

1. Vérifiez avec un voltmètre (105v.min)
2. Contactez le centre de service agréé
3. Contactez le centre de service agréé
4. Tournez le bouton AUTO ? Interrupteur OFF 
sur la position OFF pour la section 15, puis 
tournez sur la position AUTO

Fusibles b bas/disjoncteur se 
déclenche à plusieurs reprises
AVERTIR!!
N'UTILISEZ JAMAIS DE 
CORDON DE RALLONGE AVEC 
CE PRODUIT !

1. fusible de taille incorrecte, circuit 
surchargé

2. Clapet anti-retour ou pressostat 
défectueux

1. Vérifiez que le fusible est approprié. Utilisez un 
fusible à retardement. Débranchez les autres 
appareils électriques du circuit ou faites fonctionner 
le compresseur sur son propre circuit de dérivation.

2. Contactez le service après-vente agréé Canter.

La pression du réservoir 
chute lorsque le 
compresseur s'arrête.

1. Connexions desserrées (raccords, 
fusion, etc.)
2. Ouvrir le robinet de vidange.
3. Clapet anti-retour qui fuit

1. Vérifiez les fuites d'air. Utilisez du ruban 
d'étanchéité sur toutes les connexions qui 
fuient.

2. Serrez le robinet de vidange.
3. Démonter l'ensemble du clapet anti-

retour. Nettoyer ou remplacer.
DANGER!!

NE PAS DÉMONTER LE CLAPET ANTI-RETOUR 
AVEC DE L'AIR DANS LE RÉSERVOIR. PURGER LE 

RÉSERVOIR EN PREMIER
Humidité excessive 
dans l'air soufflé

1. Trop d'eau dans le réservoir.
2. Humidité élevée
3. Raccord d'admission bouché

1. Récepteur de vidange
2. Déplacez le compresseur dans une zone 

moins humide ; utiliser la ligne d'air
3. Nettoyer ou remplacer l'installateur

Le compresseur fonctionne 
en permanence

1. Pressostat électif
2. Utilisation excessive d'air

1. Remplacer l'interrupteur
2. Compresseur pas assez grand pour répondre 

aux exigences CFM ou à l'outil pneumatique

Compresseur
1. Boulons de montage desserrés
2. Pieds de réservoir en caoutchouc 
usés/manquants.

1. Serrez
2. Remplacer

Débit d'air inférieur à 
la normale

1. Ouvrir le robinet de vidange.
2. raccord d'admission sale
3.     connexion qui fuit

1. Serrer le robinet de vidange
2. Nettoyer ou remplacer le raccord d'admission
3. Serrez les connexions
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VUE ÉCLATÉE

ACS112501,ACS112501-8,ACS112501P,ACS112501T

1.6HP/50L

Air CompressorAir Compressor
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VUE ÉCLATÉE
ACS112501,ACS112501-8,ACS112501P,ACS112501T

1.6HP/50L

Air CompressorAir Compressor



N0. Description de la pièce Qty No. Qty
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LISTE DES PIÈCES DE 
RECHANGE

1 Gérer 1
2 Câble d'alimentation 1
3 Coussinet 4
4 Vis 1
5 Noix 1
6 Réservoir 1
7 Vanne de vidange 1
8 Noix 2
9 Roue 2
10 Essieu 2
11 Condensateur 1
12 Couvercle de condensateur 1
13 Filtre à air 2
14 Tête de compresseur 1
15 Coude 2
16 Clapet anti-retour 1
17 Tuyau haute pression 2
18 Soupape de sécurité 1
19 Interrupteur 1
20 Jauge 1
21 Vanne à bille 2
22 Manomètre 1
24 Électrovanne 2
25 Écrou d'électrovanne 1
26 Vis 4
27 Crash Pad 4
28 Noix 4
29 Connecteur bidirectionnel 1
30 Vanne de régulation 1

1 Bielle 2
2 Segment de piston 2
3 Plaque de presse 2
4 Cylindre 2
5 Rondelle d'étanchéité de plaque de soupape 2
6 Tranche de soupape d'aspiration 4
7 Plaque de soupape 2
8 Tranche de soupape d'échappement 4
9 Fixer la pièce 2
10 Rondelle d'étanchéité de couvercle de cylindre 2
11 Couvercle de cylindre 2
12 Vis 8
13 Connecter le tuyau 2
14 Bague d'étanchéité 4
15 Vis 2
16 Coussin en métal 2
17 Vis 2
18 Vis 2
19 Vis 2
20 Ventilateur droit 1
21 Vis 4
22 Carter droit 1
23 moteur
24 Rotor
25 Palier 2
26 Carter gauche 1
27 Palier 1
28 Manivelle 2
29 Vis 4
30 Ventilateur gauche 2
31 Verrouiller 2
32 Couvercle du ventilateur 2

1

NO. Qty NO. Qty
ACS112501,ACS112501-8,ACS112501P,ACS112501T

Description de la pièce



www.ingco.com
MADE IN CHINAMADE IN CHINA

INGCO Global

INGCO TOOLS CO., LIMITED
0421.V04

1.6HP/50L

Air CompressorAir Compressor
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